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where the accused is found, would justify his
arrest if the crime had been committed there.

“If the requisition relates to a peraon already
convicted, it must be accompanied by the sentence
of condemnatxon passed against the convicted
person by the competent Court of the State that
makes the- ‘requisition for extradition.

“ A requisition for extradition cannot be founded
solely on sentences passed in contumaciam, but
persong convicted for contumacy shall be deemed
to be accused persons.

« ARTICLE IX.

“If the requisition for extradition be in accor-
dance with the foregoing stipulations, the eom-
petent authorities of the State applied to shall
proceed to the arrest of the fugitive.

 The prisoner is then to be brought before a
competent Magistrate, who 'is to examine him,
and to conduct the preliminary investigation of
the case, just as if the a.pprehenslon had taken
place for a crime committed in the same country.

« ARTICLE X.

“ A fugitive criminal may be apprehended
under a warrant issued by any Police Magistrate,
Justice of the Peace, or other competent autho-
rity in either country, on such informatien or
complaint, and such evidence, or after such pro-
ceedings as would, in the opinion of the authority
issning the warrant, justify the issue of a warrant
if the ecrime had been committed or the person
convicted in that part of the dominions of the two
Contracting Parties in which the Magistrate,
Justice of the Peace, or other competent autho-
rity exercises jurisdiction : provided, however,
that in the United Kingdom the accused shall, in
such case, be sent as speedily as possible before
a Police Magistrate in London. He shall, in
accordance with this Article, be discharged, as
well in Ssglvador as in the United Kingdom, if
within the term of thirty days a requisition for
extradition sball not have been made by the
Diplomatic Agent of his country. in accordance
with the stipulations of this Treaty.

“The same rule shall apply to the cases of
persons accused or convicted of any of the crimes
or offences specified in this Treaty, and committed
on the high seas on board any vessel ‘of either
country which may come into a port of the other.

« ARTICLE XI.

“The extradition shall take place only if the
" evidence be found sufficient, according to the laws
of the State applied to, either to justify the com-
nittal of the prisoner for trial, in case the-crime
had been committed in the territory of the same
State, or to prove that the prisoner is the iden-
tical person convicted by the Courts of the State
avhich makes the 1eqms;t10n, and no criminal
shall be surrendered until alter the explratlou of
fifteen days from the date of his committal to pnson
t) await the warrant for his surrender.

« ARTICLE XIL

¢ In the examinations which lhey have to make
in accordance with the foregoing stipulations, the
authorities of the State applied to shall admit as
entirely valid evidence the sworn depositions or
statements of witnesses taken in the other State,
or copies thereof, and likewise the warrants and
sentences issued therem, provided such documents
purport to be signed or certified by a Judge,
Magistrate, or Officer of such State, and are au-

donde se encuentre el acusado, justifiquen su pri-
sion como si el delito hubiese sxdo cometido alli.

“Si la demanda se refiere 4 una persona ya
convicta, debe. ir acompafiada de la sentencia de
condenacion pronunciadacontra la persona convicta
por el Tribunal competente del Estado que hace
la demanda de extradicion.

« Una demanda de extradicion no puede fundarse
solamente en sentencias dictadas por contumacia ;
pero las personas convictas de contumacia deben
ser consideradas como acusadas. : -

# ARTICULO IX.

« 8i la demanda de extradicion est4 de acuerdo
con las precedentes estipulaciones, las autoridades
competentes del Estado al que se dirige la peticion
procederén 4 la prision del fugitivo.

# E] prisionero seri conducido entdnces ante el
Maglstrado competente, quien debe examinarlo y
hacer la investigacion preliminar del caso, como
si la a.prehens*on se habiese efectnado por un
delito cometido en el mismo pais.

¢ ARTICULO X.

“ Un delincuente fugitivo puede ser -aprehen-
dido en virtnud de una 6rden de prision dictada
por cualquier Magistrado de Policia, Juez de
Paz 1 otra autoridad competente en 4mbos paises,
teniendo 4 la vista tales informes 6 quejas, y tales
pruebas, 6 habiéndose procedido 4 tales diligencias
que, en la opinion de la autoridad que dicta la
6rden de prision, justificarin dicha érden si el
crimen hubiese sido cometido 6 st la persona
bubiese sido convencida en la parte del territorio
de las dos Partes Contractantes en la cual el
Magistrado, Juez de Paz, G otra autoridad com-
petente ejerce jurisdiccion ; con tal, sin embargo,
de que en el Reino Unido el acusado sea en tal
caso conducido tan pronto como se pueda ante un
Magistrado de Policia en Léndres. EI criminal
fugitivo serd, segun este Articulo, puesto en
libertad, sea en el Salvador ¢ en el Reino Unido,
i en el término de treinta dias no se hubiese hecho
la demanda de extradicion por medio del Ajente
Dlp’lomatlco de su pais, conforme 4 las estlpula-
ciones de cste Tratado.

“La misma regla sers apphcada al caso de
las personas acusadas 4 convictas de alguno de los
delitos 6 erimenes especificados en este Tratado, y
cometidos en alta mar 4 bordo de cualquier buque
de uno 4 otro pais que entre en un puerto del
otro.

“« ARTICULO XI

¢ La extradicion se efectuari solamente si los
testimonios se encuentran suficientes segun las
leyes del Estado 4 que se hace la demanda, ya sea
para justificar el sometimiento & juicio del preso,
en caso en que el crimen hubiese sido cometido
en territorio de dicho Estado, 6 para probar la
identidad del preso convencido por los Tribunales
del Estado que hace la demanda, y ningun delin-
cuente 6 criminal puede ser entregado intes de
pasados quince dias desde la fecha de su someti-
miento 4 juicio, en ta.nto que se dicte la 6rden de
entrega.

4 ARTICULO XIIL

#En el exdmen que 'se haga de conformidad
con las precedentes estipulaciones; las aitoridades
del Estado & que se ha recurrido reconocerdn
como plena prueba las deposiciones juradas y las
relaciones de los testigos hechas en el otro Estado
6 las copms de aquellag, y asimismo las 6rdenes y
sentencias pronunciadas, con tal que esos docu-
‘mentos estén firmados 6 certificidos porun Juez,
Magistrado, G Oficial de dicho Estado, y sean



